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_____IN DIT SPECIAAL 
KERSTNUMMER 


zal je aan volgende bladzijden veel genoe- 


gen. beleven : 
T 


wee volledige tekenverhalen ! 
s Een prachtig geillustreerd kerstverhaal; 
_Een vrolijk avontuur van meester Mus; 
Benaetiies, artikelen en 
al de vervolgen van al onze verhalen. 


___ EEN PRACHTIG 
KUIFJE: s KALENDER VOOR 1955. 


e eerste proeve van onze Grote Kuifje's 
Prijsvraag 1955 met prijzen ter waarde van 
400.000 F. en als eerste prijs : 
een schitterende FIAT 1100 A. 


DE POSTBODE 
WORDT VERWACHT 


De volgende Kuifje's vrien- 
den” die een correspondent 
RENES, _ VERMEER- 
145, _ AMERSFOORT, 
HOLLAND, is twaalf jaar en 
zoekt contact met een meisje van 
haar ouderdom. 

ADRIANUS RAAYMAKERS, 
BREDASEWEG 28, RIJSBERGEN, 
NOORD-BRABANT, HOLLAND, 
twaalf jaar, heeft als hobbies : 
postzegels en ansichtkaarten (ofte 
« poskaarten ») verzamelen. 

WILLY JUWE, EEUWFEEST- 
STRAAT 17, TIENEN zoekt cor- 
respondent. 

COR VAN DEN BRINK, CON- 
VICT SAINTE MARIE, VUGHT- 
STRAAT 2, ROOSENDAAL, 
NOORD-BRABANT NEDER: 
LAND) zou willen briefwisselen 
met lezer van minder dan 16 jaar. 

PAULA-MARIA VAN Pahijs 
GASKLOKSTRAAT 34, GENT (16 
jaar) zoekt een welbegrijpende 
vriendin om naar te schrijven 
over ditjes en datjes en die be- 
tang stelt in het verzamelen van 
postzegels. 


EEN KNAPPE TEKENAAR 


DWIN WOUTERS VAN 
WETTEN voelt er voor 
tekenaar te worden. Hij heeft 
het artikeltje van onze mede- 
werker Johan de Brabander 
tweemaal gelezen, en zich aan 
het werk gezet. Het resultaat 
van zijn eerste inspanningen 
stuurde Edwin me op. Het 
zijn de gekleurde portretten 
van de pastoor, de politie- 
agent, en enkele andere figu- 
ren uit zijn dorp. Helemaal 
niet kwaad, Edwin! Doe zo 
voort ! 


OVER EEN VOGEL 


RIK DECUYPER van Wen- 
duine, die zich spontaan 
een boezemvriend van Kuifje 
noemt (en dat zal dan zeker 
wel waar zijn!) houdt. veel 
van vogeltjes. « Wanneer ver- 
schijnt er nog eens een ver- 
haaltje over de vogelen vraagt 


hij. Of kan u misschien een ' 


verhaaltje naar mij sturen ? 
Dat kunnen we jammer ge- 
noeg niet, beste Erik, maar er 
zullen nog verhalen over de 
vogelen verschijnen. 


KARL MAY 


JEN lezer uit Brugge zou 

graag nadere bijzonderhe- 
den willen over de fantas- 
tische figuur Karl May, de 
auteur van tientallen kinder- 
boeken, die sinds tientallen 
jaren in alle talen de jeugd 


—-blijven boeien. We zullen aan 


die grote jeugdschrijver een 
artikel wijden in een van onze 
volgende nummers. 


STALIN EN TIGER 


ONNY Marries van Amster- 
dam zou graag na de 
publieatie van de moderne 
tanks Centurion, T 34 en Pat- 
ton graag ook de Stalintank 
en de Duitse Royal Tiger in 
«Kuifje» zien verschijnen om 
een vergelijking met de mo- 
derne tanks te kunnen maken. 
Onze tekenaar verzamelt reeds | 
zijn documentatie. Nog wat, 
geduld ! Tonny ! 


EEN MOOIE BRIEF 


REEG ik van Dirk Desuere van Lombardsijde. Dirk heelt 
«Kuifje» zeer aandachtig gelezen, daar ‘had hij de tijd 
voor, want hij ligt nu al zeven maanden te bed en moet binnen 
twee maanden geopereerd worden! (Onze Kuifje's lezers zullen 
hun zieke vriend in hun gebeden zeker gedenken). Ziehier dan 


een lang uittreksel uit zijn brief : 


«Eerst mijn pet af voor de- 


gene die het initiatief nam elke week een volledig verhaal af 
te drukken. « Franken tegen Romeinen» en «De Val van een 
Keizerrijk» voldoen in hoge mate. Het is leerrijk en boeiend. 


Het verhaal van Vexell 2. 


Tja, goede wijn behoeft geen krans! 


Die documentatie en voorlichting in het midden van het blad is 
buitengewoon interessant. « Chlorophyl», « Jo en Jetje». « Pom 
en Teddy», «’f Prinske», « Lambik» en «De Witte Ruiter » 
voldoen aan alleveisen gesteld door ons huisgezin, wänt ieder- E 
een leest hier «Kuifje» (er is niemand bij van meer dan 77. # 
jaar!) Ik persoonlijk koester veel verwachtingen voor «De 
Blauwe Driehoek », Gefeleciteerd, Kuifje! Doe zo voort!-Uw 
blad is 100 % geschikt voor gans het gezin!» Op de vraag 
die je stelde, Dirk, krijg je binnenkort een antwoord. Ik wens 
je een spoedig en volledig herstel. Met mijn allerbeste groeten, 


aan heel het Kuifje's gezin. 
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5 de biliek drf A hikt ij land, waar de beschaving nog 
' é EFEISDILJEN VOOF VAFlJKEKN, E nretdeor edrongen is,én zijn 
oP TATHIKIKI ji prettige Kerstvacanti Re Bea Ners 
door 


BOB DE MOOR U 


En en 


Eid „Ziezo, we zijn er mee weg. 2 MM ret regent hier ook. Och, het Chauffeur, maarbateldmihar he loehoele 
' een green deer | zal maareen vlgagskezijn, le‚in het zuiden van het eiland. 
Laat het maarregenen. 
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a A EE 


ge 


He ? Wat vooreen bende wildemannen 
omt daar afgertormd ? 


AS 
De 


EN AE Keel 


eleefde kerels! Ze zijn er met 
ziijn taxi vandoor! 


Vlucht! De wervelstorm, 
hij daar is! 


=N 5 hij hotel van adres ver 
zal zoerg niet zijn. : E RAON ren hrier moet toch het i anderd heeft. 
4 een es ‚N hotel gestaan hebbe PE 5 ; 


te voet verder. | Twee uur later Hy, 61 20 : Î lm sorry, sir. Wervelstorm, 
| Wervelstorm of nief. Het es \ 


ard Di BIEN - | zaet Edet kend de den 

stagg! dan maar teru Ô Ì Î aan los boven dit gedeelt, 

hande had. Ik Raid Ziezo,nuzullenwe U I van het Nn Ee ed D 

een tenten kampeer | eens van onze vacan- "dj a > 
inde bossen: \ fre gaan genieten. 





Ik, tovenaar, 
zeggen: gij valse 
geesf!Boegie - 
woegies,zijdeel 
van parelschat 
van ons gestolen! 


Daar schat ! En daar 
tovenaar! 


Hemel! Wat ge - 
beurt er ?!! 


Jij grote EPEN uit hemme 
Hf Hahonpoer raad, hee 


JHH om 
veel tegeven! 


| Oewa! Oewa!Boegiewoe — 
j gres eraan moêten! 


Beer bemele wilden ® 
| Rap die palmbaam in! 


= 
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Ho, jongens,zo rap niet !Ik be- 
schik over het lot vande tove- 
naar! Als straf zal hij vóórdeze 


avond een werkske voor mij opknappen! 


Hoe gaat dat 
aflopen! 


Haaa ! Gij grote valse 
geest! Ik je neersteek ! 


Jy grote tovenaar!Wij blij weten 
Boegiewoegies onschuldig zijn ! 
Valse tovenaar er van lusten ! 


Lap! Het grondzeil scheurt! | 
En de verkoper diezet,dat rk 
er vijf jaar garantie ophad! | 


Wij oorlog gaan voer tegen Doe Y 
giewoegies. Zij slecht ! grofe 6 
geest zeggen wanneer wij aanvallen! 


Mannekens !Mannekent! Gaan 
Jullie op de vooravond van Kerst- | 

\ prs oorlog voeren!?Wees van goe: If 
de wil en begraaf de strijdbijl! 


7 Per 


Laat snullen 
EEn vanden: 

nuander 
deel van schat | 
nemen en in 
boom gaan | 
verstoppen. | 


Wip!En daar vliegt hij met z’n buit! 


En 5 avonds. W 
=z Í 


Stille nacht... 
| Ze beginnen het te Heilige nacht! 
ki kennenen..….de Kerst- Wk Ì 

N boor vande tovenaar . 
\ fi prachtig! 
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Willem 
Gan Beieren, „ 
vralij 
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IT TRESSER ii het huisje van de arme 
8 steernkapper Hoffman 


‚Pp Hans , verheug je ! Je 


bent vader vt, een flinke jongen ES En 


Van J por 


RR and an 


AA am an 


as denk aan de mensen 
PT die ün die huisjes wonen ! Zo zijn 
let ‚waar zöllen ze onderdak 
ijgen : 
mg Maak je geen zorgen. lk 
xal hen eèn ruime schadever- 
goeding doen uitkeren . 


 Scheert jullie weg! Het iseen 
bevel väh onze keurvorst !Over drie 
dagen worden vilie krokten tot de 


grond afgebroken ! 


De hemel verhoorde 


onze eee 


en zij 


ik beloo, echt 
van de EL 
een, kat 


„en schonk de keurvorst 
gemalin een opvolger , die Otto 


gedoops weed . Lev prins 





> Heren | 
ik hen tevreden over de plannen en > 
feliciteer jullie ! /| 


Het xal een bi 
kathedraal worden Gee De 


meteen, ruimen we dl die 
in, “wite. Heine huisjes op ! 


Maar een week later zette de 
meester de eigenaars met brutaal 


eb je dat — ANN 
oed verden te Di Edrie dagen om * 
Pet huis leeg te welken” g 55 





En dat zonder éèn penring Waar 
wil je dat we n7artoe gaan ? 


Het 1s een ö 
schande . 


ren op straal zetten en hen 
geen cent vergoeding 
betalen ! 





2, |Ook Hans. desteenkanper is hij hen U 
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aan voor een schulúr.De bòer Poef 
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Men vraagd 
werklui voor 
draal ‘Kom mretons mee ! 


taald,maar het is beter dan 
PS grieks ! 
es ' 


Allemzal dezelfde luiaards ‘Maar \ 
ik xat je dat wel afleren, lelijke 
oude ! Dn 


rt blijft hij 
hem if W, 


Maar die kinderen xien blauw Td 

van de kaude ! Kom , kruip maar ullie niet ! 

in het hooi ! Ik ga wat melk, 

argo eneen ketel soep voor jullie 
nt | 


( Jankje.Je bent 
ver goed mens ! 


Res hi 


kathe- 


De erme mensen van Holdenberg verlaten 
de séäd . Het heeft gesneeuwd &h het is 
bijtend koud.Ze weten nog nietwaar xe 
onderdak zullen vinder . 


en 





le avond in de schuur ,ter- 
wijl de jonge moeder haar pas- 
gebaren kind wiegt ... 


Dat lief toneeltje schets 
ík met houtskool op dit 
stuk ruw hout . Even geduld… 


Hans is ed dat hij zijn familie brood 
kan verschaffert en werkt van s mor- 
gens vroeg tot savonds laat. 


NW beeldjes 'Waar ging het naar- 
foe alsde arme mensen elkgar \ 
miet meer zouden helpon 


Sta op. oude ! Men 


betaalt je niet om Ee 
Slapen ! 


me... { e 
… Guizelig … 


Halt ! Xie je dan niet dat die man 


zieken uitgeput is *: 


> Bemoei 
er niet mee of ik dank 


Je 
eo 
Staande voet af ! Rn 








#7 Hebben jullie 
| die schurk zan het 
werk gezien 2 


iN 


De pentmeester 
van de keurvorst ‚ zou 
de werklui iedere duit ,waarvaor 
ze xo hard werken , ontnemen! 


—/ Intussen vult hij 

/_ zijn zakken Naar he 
schijnt verdiende hij 30.000 
goudstukken op deonteigening 


Van onxe huizen ! 





Meli al van / 
de hoogte nt. —— 
9 Bravo, Hans! Haha, 
dat beeld is prachtig gelukt ! Je 

_ Hent een groot kunstenaar ! 


7 adien komt de 
meester et merk Mesen er 
C Wie beitelde 2 
dat heeld : 


Hans Hoffman ! 

Een groot kunstenaar . 

Hij werkt op dit ogenblik 
Juistonder ons …. 


Le 


Ù 


die 
ze 
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BEKO 
… ellendeling }_ 


Die savond bij Hens |M 


Papa, wat doe je ? Waar - 


voor dient dat beeld ? BE 
| | „Jk moet een drakenk 


beitelen voor de kathedraal 
en had een grappig idee … 


eeuwenlang 


DN Maha, prachtig ! 


N 5 
N, , 
\ t 
ij 


kben tevreden, rentmeester. 
Neem zoveel werklieden aan als nodig , 
en spaar geen kosten. De kathedraal 
moet gereed zijn voor volgend 

N kerstfeest. 


op 


En zo zal je duivelse tronie 


ên de steen gegrift 
blijven ……. Geef 


Als je me nu wil volgen . EN 
We beginnen vandsag met de bouw 
van de torenspits ! 









… __Jongeman , je hebt 
tníssehte; bdlent mad ik stel het niet erg op 
Prijs … Je kan gaan ! Hier ser geen werk 
8 meer voor je! - 





De inspectie is-ten einde. KE pe 
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g ging de keurvorst met zijn | 
op jacht garde rand van de 


= Ate 


ar be heonderen || ofhastig 


EN Alles zal klaar zijn voor an sla! 
zalk heeg sf en Kerstmis Monseigneur. Alleen het Baer: Hein Ca eht kere 
van ons geworden 2 | | grootbeeld Hoogheid ! 










ld dat de ingang van de kerk zal 
„versieren „hebhen wènog miet gekozen. 


’ Mkwensdaarde || 
geboorte van het Kind Jezus en geen} | 
Erkel van deontwerpen,die me | 

getoond werden ‚bevredigt 
Bnn /710 helemaal 


Me 





Kijk eens wal een prachtig beeld, 5 Diezelfde dag 


Monseigneur Rentmeester , 


RE / 5 Je heht deze kunstenaar afgedankt ? \ 

7 Daf ús het / y, Schande! Ik de veel klachten over je gedrag en eis 
wat ik wens voor de Ne A ferstond rekenschap over je daden en over ‘het geld 
dat ik je toevertrouwde ! 


En terwijl de oneerlijke rentmeester Kite | |-;:werdt Hans Hoffman belast methet belang - | | En op Kerstdag van het volgend 
vangenis wordt geleid, omdat hij ‘Ewerkloon achter.| | rijkste beeldhouwwerk voorde grote kathe-| | jar. Jubelde de bevolking’ van 
hield en zelf putte uitde beurs van de keurvorst. raal van het Kind Jexus Holdenbeng, omdat de prachtige 
k se n= Kathedraal voltooid was en met pracht 
| en luister werd ingewijd 


K ZALIG KERSTFEEST ! ee 
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In het vorig nummer van Kuifje, publiceerden we het eerste deel van dit artikel 
en stelden vast dat, in tegenstelling met de algemeen gangbare mening, filmen met 
een 8 mm. amateurfilmtoestel niet duurder noch moeilijker is dan fotograferen. Wie de 
fotografie goed onder de knie heeft en zich een geperfectionneerder toestel zou willen 
aanschaffen, moet eerst eens goed overwegen of hij er niet beter zou aan doen, zich een 
kleine filmcamera aan te schaffen ! Indien hij tot die conclusie zou komen, dan mag hij 
geen kat in een zak kopen. Daarom geven we hier enkele nuttige wenken voor de 


aankoop van een 8 mm. amateurfilmtoestel. 


1. DE FILMFOR- 
MATEN 

ET zoals er in 

fotografie ver- 
schillende _for- 
maten zijn (6 x 
9 rolfilm en 24 x 
36 _kleinbeeld- 
film) zijn er 
ook verschillen- 
de amateurfilm- 





formaten : 

— 16 mm. : de duurste van de drie ama- 
teurfilmsoorten. Wordt vooral door ver 
gevorderden gebruikt. Is uitgegroeid 
tot internationaal substandaardformaat, 
dat gebruikt wordt voor kleinere bios- 
coopzalen, filmconferenties en ook voor 
de televisie. 

— 9 1/2 mm. : dit formaat, dat in Frank- 
rijk werd gelanceerd, is niet doorge- 
broken en verdwijnt. 

— 8 mm. : het goedkope amateurfilmfor- 
maat dat in spoeltjes van 2 maal 
7 1/2 m. of cassetten (ofte magazijnen) 
van 10 meter wordt verkocht. 


2. SPOELEN OF CASSETTEN 
R zijn amateurfilmcamera's met eenvou- 
dige spoelen en andere met cassetten. 
De cassetten zijn het duurst en het minst 
interessant, omdat men ze moeilijker vindt 
in de provincie en in het buitenland. 
De spoelen zijn ‘t goedkoopst en overal 
verkrijgbaar, zelfs in kleine dorpen. Het 
filmtoestel met een cassette laden is wel 
gemakkelijker dan met een spoeltje, maar 
om bovenvermelde redenen is het spoeltje 
niettemin het interessantst. 





3. HET OBJECTIEF 


A MATEURFILMTOESTELLEN zijn door- 

gaans uitgerust met een lens met 
opening 1,5, 1,9 of 28. Hoe kleiner het 
cijfer van de grootste diafragmaopening, 
des te meer mogelijkheden heeft men bij 
slecht weer of kunstlicht (gesurvolteerde 
lampen). Maar hoe kleiner betekent even- 
eens des te duurder! Een objectief met 
opening 2,8 is reeds voldoende voor een 
beginneling. 


4. DE INSTELLING VAN HET DIAFRAGMA 


ROND de lens vindt men diafragma-aan- 
duidingen die kunnen gaan van 1,5 
over 1,9; 2,8; 3,5; 4; 5,6; 8; 11; 16; 22 tot 32. 





Van het ene cijfer tot het ander verdub- 
beld men bijna telkens de belichting van 
de film. Op vele camera's treft men instel- 
lingsaanduidingen voor het diafragma 
aan. In de filmdoosjes zijn ook kaartjes 
verpakt die je helpen bij het instellen van 
het diafragma en alzo over- of onderbe- 


lichte films vermijden. Wanneer je wat: 


verder met het filmen gevorderd bent, en 
je hogere eisen begint te stellen, kun je 
je een belichtingsmeter aanschaffen, maar 
dit betrekkelijk duur toestelletje is niet 
onontbeerlijk om goede filmpjes te 
draaien. 


5. DE VERSCHILLENDE SNELHEDEN 


EN gewoon 8 mm. filmtoestel heeft ver- 
schillende snelheden : 8, 16 of 24 
beelden per seconde. Bij meer geperfec- 
tionneerde gaan die snelheden van 32 en 
48 tot 64 beelden per seconde. De nor- 
male snelheid is 16 beelden per seconde. 
Alle andere snelheden dienen om speciale 
effecten te bereiken, maar die heeft een 
beginneling niet onmiddellijk nodig. 
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6. EEN LENS MET REGELBARE AFSTAND 
OF FIX-FOCUS ? 


ENZEN met regelbare afstand zijn voor- 
eerst duurder dan de andere en voor 
een beginneling moeilijk te gebruiken. De 
integendeel 


fix-focus lenzen zijn veel 





goedkoper, veiliger en eenvoudiger dan 
die met regelbare afstand. Er moet dus 
niet lang geaarzeld worden om te kiezen. 


ANNEER je met deze zes punten goed 
rekening houdt, en een camera van 
een bekend merk koopt, dan koop je geen 
kat in een zak. Alle moderne 8 mm. smal- 
filmcamera's zijn uitgerust met lenzen die 
speciaal voor het opnemen van kleurfilm 
berekend zijn. Een kleurfilm opnemen is 
niet moeilijker dan een wit-zwart film, 
alleen dient men zo mogelijk nog meer 
aandacht te geven bij het instellen van 
het diafragma. 


ONDERWERPEN 
IE zich een 8 mm. filmtoestel heeft 
aangeschaft vindt onderwerpen bij 

de vleet. 

Thuis valt er iedere Zondag wel iets te 
filmen, scènes uit het familieleven, ge- 
beurtenissen in het huisgezin, zoals feest- 
dagen van moeder en vader, enz. 

Tijdens het verlof wordt je filmtoestel 
een trouwe gezel om alle indrukken 
levendig vast te leggen. Bij een reis, of 
zelfs een klein zondaguitstapje, kan het 
filmtoestel altijd van de partij zijn. 

Wanneer je alles goed onder de knie 
hebt, en het reflexen geworden zijn, moet 
je maar een paar kleine reportages wa- 
gen over de markt, de kermis, de proces- 
sie, het dorp, een voetbalmatch, enz. 

Een ding staat vast : aan een filmca- 
mera beleef je tweemaal zoveel plezier 
dan aan een fototoestel ! 

JOHAN DE BRABANDER. 





ir Der EAD ER ON DSE MENS Ih SA On 





NGETOGEN schrijdt ge door de grote 
middenbeuk van de donkere basiliek en 
met zovele anderen staart ge op naar 

het beeld van de Lieve Vrouw, hoog boven 
het altaar. Rechts van het marmeren koor 
stapt ge onder de Arco Angelico, de Enge- 
lenboog, “waarin eretitels van de Hoge 
Vrouwe staan uitgekapt in het Venetiaans 
marmer : Toren van David, Mystieke roos, 
en ook Koningin der martelaren… 

Zo biddend gaat ge de koninklijke trap 
op naar de bronzen poort, welke toegang 
verleent tot el camino de la Virgen, het 
altaar van de Moreneta, de zwarte Lieve 
Vrouw. 

's Ochtends om kwart vóór zeven schrij- 
den veertig jongens twee aan twee het koor 
binnen, in zwarte pij en wit rokket. Eerst 
gaan ze de trappen op tot bij de Lieve 
Vrouw, hun Moeder, elk zoent haar hand 
als een morgengroet, en dan trillen hun 
kristallen kinderstemmen door de Basiliek. 
Elke ochtend op hetzelfde uur zingen zij, in 
enig schoon Gregoriaans, de H. Mis ter ere 
van hun Moeder Maria. Veertig Spaanse 
jongens vormen deze Escuela de Musica, La 
Escoliana. Waarschijnlijk werd zij gesticht 
in de dertiende eeuw. Acht jaar oud treden 
zij toe, en keren weer naar huis op veertien 
jaar. Elke dag drie uren zangherhaling. Elke 
Spaanse jongen droomt er van lid te wor- 
den van de Escoliana, een schildknaap van 


De abdij van Montserrat is een zelfstandig dorp met alle noodzakelijke winkels en een 


SPAANS KERSTLIED 
VOOR LA MORENETA 


La Moreneta, Rosa d'Abril, Morena de Serra, la 
Perla de Cataluüa.. zovele namen waarmede de Span- 
jaarden de zwarte Katalaanse Lieve Vrouw omsieren, 
op haar zilveren troon in de Benediktijner abdij van 
de Sacro Monte, de Heilige berg te Montserrat. Op 
deze Kerstavond trekken weer honderden Spanjaarden 
en vreemde pelgrims uit het dorpje Manresa te voet 
naar boven, duizend meter hoog, of met het kabelspoor 
van de Casa Gormis, of met het puffend tandradtrein- 
tje van uit het bruin stationnetje te Monistrol. 


de Moreneta. 's Middags om één uur zingen 
zij meerstemmig het liturgisch loflied, Salve 
Regina. Meestal wordt de uitvoering geleid 
door een der jongens. Bij het einde van de 
namiddagvespers voeren zij samen met de 
honderd tachtig monniken het wereldbe- 
roemd Salve Regina van Montserrat uit. 
afwisselend Gregoriaans en meerstemmig. 
Naast de drukkerij, staat het gebouw van de 
Escoliana. Ik heb er de frisse eetzaal be- 
zocht, en het klaslokaal, de kamertjes voor 
de instrumentherhalingen, de grote zaal voor 
de zang. Bij een piano zit een knaap van 
dertien jaar een lied voor de Moreneta te 
componeren. Buiten in de bloementuin bij de 
visvijver klinken jongensstemmen. De veertig 
rakkers trekken de bergen in, korte grijze 
broeken en witte hemden. Ze dragen hun 
brood mee, en hun zwempak in een hand- 
doek gerold. In de bergen, wat hoger op, 
hebben ze hun eigen zwemkom. Op het feest 
van de heilige Cecilia, 22 November, ver- 
kiezen zij hun voorman, die de titel draagt 
van obispillo, kleine bisschop, en op het 
Sint Niklaasfeest neemt deze obispillo 
plechtig bezit van zijn klein bisdom. 


Grote klassieke werken, zoals de Passie 
van Bach voeren zij uit met orkest en koor, 
al blijft hun hoofdzakelijke diensttaak het 
zingen in de liturgische plechtigheden en 
de altaardienst. In deze Kerstnacht klinken 
hun stemmen veel inniger nog, terwijl zij in 
een halve kring rond hun Moreneta staan. 
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hotel voor niet minder dan 2.000 pelgrims ! 
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GRAALRIDDER 


ONTSERRAT. In het schild 
van de abdij staan drie 
bergtoppen getekend en een 

grote zaag. Serra in het Spaans be- 
tekent zaag en monte, berg. Werke- 
lijk als een grote zaag rijst de Sacro 
Monte boven het Katalaanse land- 
schap uit, en hoog daarin de abdij als 
‘n arendsnest van godgewijde mannen. 

De bijzondere ligging van deze 
abdij heeft vele legenden doen ont- 
staan. Zo deze van Parsijal en de 
Graal, welke o. a. Wagner inspi- 
reerde. 


Eens zou de Graalburcht zich hier 
verheven hebben, omringd door ze- 
ventig kapellen. De tinnen waren met 
goud en edelstenen bezet. 


In een kostbaar schrijn werd daar 
de Graal bewaard, een vaatwerk ont- 
staan uit een edelsteen van de kroon 
van Lucifer, welke de Aartsengel 
Michael hem van het hoofd nam. 
Geen mensenhand mocht deze Graal 
aanraken. Engelen zouden ze zwe- 
vend gehouden hebben, totdat Kris- 
tus zelf ze gebruikte bij het Laatste 
avondmaal. Kristus'bloed werd vol- 
gens de legende ook in deze Graal 
opgevangen aan het kruis. 


De zoon van keizer Vespasianus 
kreeg de Graal van Jozef van Ari- 
mathea, schonk ze zelf aan zijn 
schoonbroer Bron, die ze naar Spanje 
bracht, en er een burcht rond bouwde 
op de Sacro Monte, zegt de legende. 
Alleen hij die een rein hart bezit, 
vindt de weg naar de burcht… 


HERMAN BOON. 











P een Fries eiland, in het uiterste Noorden van Holland, 
stond. Sytske en keek over de polder naar '« blanke 
Hans », zo noemen de stoere Friezen de zee, die bijna 
spiegelglad was en waarover de grijze mist dichter en 
“ dichter werd. De Fries, die leeft tussen water en wind, gaat het 
pas goed wanneer hij de klei onder z'n voeten voelt, de blik over 
de wijdse horizonten en de eindeloze zee kan laten gaan: hij kan 
pas slapen wanneer de donderende branding hem in de oren klinkt. 
In de winter houdt hij van sneeuw en iĳs. 
Het is wellicht daarom dat Sytske bromde: 

— Dat is geen weer! Andere jaren met Kerstmis houdt het 

ijs de golven gevangen en slijpen we onze schaatsen wat bij, 
om deel te nemen aan de Elfstedentocht. Nu niets dan vochtig- 
heid en grijze nevel! 
— Sytske ! Moet er niemand van jullie vandaag naar het dorp 
Sytske schrok op uit z'n mijmering en bekeek Wilfrieda, z'n 
buurvrouw, met enige verwondering. Sedert z'n bengels een paar 
maanden geleden de mooiste bloempot van Wilfrieda gebroken 
hadden, liep deze laatste hen nors en zwijgend voorbij. 

— Heb je iets nodig uit het dorp? 

— Ja, medicijnen voor Jakob. Hij heeft weer een aanval van 
asthma. Het is lang geleden dat het nog zo erg was. Ik durf hem 
niet alleen laten om zelf naar de dokter te lopen ! 

— Wel, ik zal gaan. Ik veronderstel dat de dokter weet wat 
hij moet geven, als ik zeg dat het voor Jakob is. 

— Dank je, Sytske! Als ik je ooit een wederdienst 
kan bewijzen, heb je maar te spreken. 

De Fries keerde zich om en liep naar zijn huis; een 
trotse stelphoeve met zwaar 
strooien dak waarop een helder 
wit oelebord (gevelbord): twee 
































zwanenhalzen met de rug tegen elkaar, Soekalkie muren, kleine 
vensters met blinkende ruiten en helgroene luiken. Er rond een 
rij machtige eiken, enkele zilverberken en een hekken van wal- 
visbeenderen en oud scheepshout, nog vol gaten voor de pennen 
waarmee ze eens aan de scheepsromp hadden vastgezeten. Die 
originele afrastering en het enorm kaaksbeen van een walvis, dat 


in een hoek van de weide in de grond gezet was en diende als … 


wrijfpaal voor het vee, waren souveniers van de vader en de 
grootvader van Sytske, die hun leven hadden verdeeld tussen 
het veld en de walvisvaart. Sytske was boer en kweekte paar: 
den. Wanneer de roep van « blanke Hans» te machtig werd, dan 
hees hij de zeilen van z'n fraaie Friese vissersboot, doorkliefde- 
de Waddenzee en wierp de netten uit. 

— Kaatje, ik loop even naar het dorp ! Jakob is erg ziek en 
Wilfrieda vroeg me medicijnen te halen. , 

— Nu nog ? Maar man, weet je hoe laat het is? Straks_ 
komt de vloed op en raak je niet meer thuis. 

De hoeven van Sytske en Jakob lagen meer dan een uur 
gaans van het dorp helemaal op de rand van het eiland. 
De laatste storm had een goed deel van de dijk weg- 
gespoeld zodat de weg, die hen met het eigenlijk dorp 
verbindt, in een groot moeras herschapen was. Men. 
moest de streek op z'n duimpke kennen om er over te 


komen. Bij ebbe was het te doen, doch bij vloed werd 
het een zeer riskante operatie. 

— Maak je geen zorgen, ik ken de weg blinde. 
lings. Bovendien moeten we Jakob helpen als we dat 
kunnen, vind je niet ? 


— Dat spreekt vanzelf ! 


Vervolg blz, 3 





ANG NAR OR B 


VAN DE 


pie Va! 


e hertog van Nevers werd vermoord dooft zijn vriend Gonzague. Lagardère was getuige van het drama. Hij kwetst Gonzague aan dé pols en zweert 
de hertog te wreken… 


VAN CONZAGUE 


(25) d hertnked jaar zijn verlopen en, ondanks de ijverige opzoe- 
kingen werd de sluier, die over de dood van de hertog 
van Nevers hangt, nog niet opgelicht. Ridder Lagardère, de enige 
an welke de waarheid had kunnen onthullen, is spoorloos ver- 
wenen en met hem het kind van de ongelukkige hertog. Conzague, 
moordenaar, ging dus vrij uit en is een van de rijkste en in- 
rloedrijkste mannen van Parijs geworden. Hij staat in de gunst 
zan pe van Orleans, regent van Frankrijk, en geeft grootse 
dep aar hij ook gaat, steeds is hij vergezeld van de sinistere 
>eyrolles. 


EDERT enkele weken woont er in het huis van Gonzague 

een zeer vreemd personage. Het is een bultenaar, die 

men de bijnaam Aesopus II heeft gegeven, en waarvan men niet 
zou kunnen zeggen hoe oud hij is. Het is een vrolijke kwast en met 
ijn grappen tovert hij een lach op de ernstigste gezichten. Boven- 


lien is men er van overtuigd dat hij, gelijk alle bultenaars, geluk 


tanbrengt.. Alleen Gonzague wantrouwt Aesopus II en iedere keer 
ls hij de bultenaar tegenkomt, voelt hij zich ongerust. Hij krijgt 
eg de indruk die man, lang geleden, ergens reeds ontmoet te 
ebben.… 


E hebt met je eigen ogen gezien, begon hij, dat Dona Cruz, 

de zigeunerin die ik te Madrid ontdekte, op Philips van 

evers gelijkt. Morgen komt de familie van de hertog bij elkaar 

an ik stel haar voor als zijnde de dochter van Philips. Niemand zal 
et tegendeel kunnen bewijzen en haar moeder, verrast en ontroerd 

door de gelijkenis, zal vlug toegeven. Dan is alles in orde… Ik 
heb héél het fortuin van Nevers en we hoeven niet meer te vrezen 
voor die vervloekte Lagardère.… Hij schudde het hoofd en lachte 
in het, vooruitzicht van z’n overwinning. « Ga Dona Cruz dadelijk 


(26) ed jaar na zijn misdaad was Gonzague met de weduwe 

van de hertog van Nevers gehuwd. Deze is echter on- 
troostbaar en heeft geweigerd haar rouwkleren af te leggen. Ze 
leeft teruggetrokken en bidt veel om haar kind, waarvan ze geen 
nieuws meer heeft sinds de nacht dat de hertog vermoord werd, 
terug te vinden. De hertogin van Nevers vermoedt natuurlijk niet 
welke rol prins Gonzague in deze zaak heeft gespeeld. De schijn- 
heiligaard heeft trouwens met haar geweend over het verlies van 
de hertog en iedereen wijsgemaakt, dat hij z'n laatste druppel 
bloed voor Nevers zou gegeven hebben. 


ONZAGUE had dus een benijdenswaardige plaats in de 
maatschappij, maar toch was hij niet helemaal tevre- 

den. Niet dat hij gewetenswroeging zou gehad hebben, want daar- 
voor was hij werkelijk een te doortrapte schurk. Er was iets an- 
ders : volgens de wet kon hij het groot fortuin van de hertog van 
Nevers niet helemaal in beslag nemen, zolang híj niet het bewijs 
kon leveren dat diens dochter werkelijk dood ís. En het bewijs dat 
Aurora van Nevers dood is, kan hij niet brengen. Gonzague, van de 
edad niet dood gevallen, smeedt een nieuw plan. Hij roept 

eyrolles… 


heb je zeer belangrijke 





7 ouders die je, naar je me vertelde, nooit gekend hebt »… 


( 


In de kerstnacht keert tPrinske, 


na de middernachtrnis, naar 


het paleis weer … 


Verkleed als Kerstmannetje, 
zou ik deze nachtaldearme 

kinderen van het-dorp willen 
verrassen, hofmaarschalk. 


o mm el 


Geen mens die me her — 


kent in deze vermomming! 


Nu nog een flinke zakge- 


schenken enik benermeeweg! Áe 


N ) Hoogheid! | 


Neen! Het reglement ver- 

ie dan id biedt bon delligrte datoen lid 
aa 1 |vande hofhouding s nac. 

en buiten gaat Moogherd! 


s 


strengste 
verboden, 


Dehele nacht gaat tPrinske 
van huis tot hurs. Plotseling 
ontwaart hij inde verte 
het echt Kerstmannetje.. 


haasten … 


8 Zon hardvochtig mens! 
untde arme kinderen. 8 


BG 
| mets!Goed.Ik gatoch! 


Het Kerstmannetjel!lkmaak 
me vlug uitde voeten!.… 





ONT UREN ANT TO, JEE 


DE NAJAV 


| 
DOOR HERGE 


tamajoeni en de fakir werden verpulverd. Het goed zegeviert over het kwaad 
t de brug, 


E 








sebouwd door ingenieur Legrand, overspant de Najavallei 





dan, Jetje! He  / À 
N vur van de redevoeringen .d Hoogheid 


Gl 


| ii | 


re 
(Bim Tf A 


at 
om 


-„Zo'n mooie redevoering, Hoogheid !… | | Ziezo!lk, Maharadja van Gopal, Hoogheid,op het ogenblik dat 
Ík herhaal ze al zes maanden! UH verklaarde brug voor het ver- || HW we dit glas champagne ledigen, 
| „keer geopend ! I Jenkikaan de kop thee waar- 
Neen, neen, genoeg gepraat nu! || 3 2 mee alles ee der me 
Het woord is aan de daad } | As EE ond orn Pe A, ES 
: di Je'dronk in ons berghuisje 5 
Geef me de schaar! | NA | DOEN 5: 7 


| Ja, mevrouw, en ik zegen de dag waar - | | De eerste karavaan maakt I- Vlug, Vanhtb ! We moeten er yaor 
Nl op je kinderen me voorbij staken op _ || zich gereed om over de brug || en aankomen! : 
hun skies. Het vs dank zij hen,dat ik | fegaan.… 


DI Wat? Nureeds ?……. 
OA\ Dan iser geen reconde 
e verliezen} 


Al 


DP 
Nu de brug klaar is kinderen, 
H bljfterons niets anders te 
| doen, dan onze pakken te 
maken want we keren naar 
ons vaderland terug! 





Ei Ne 


OE WIFE RUITER &- 


NONE NN KONT 


en: 


: dn Ean ne gn " Intussen in het dichte struikgewas, 
gehuld, rij e verschijning or \ ma 3 n 5 p 
de rangen van de krijgers, die on- &' : ; 5 5 ” 3 S vlak bij het kamp van de rebellen… 
middellijk plaat p S |+ Waar is de andere 4e ' . . 
- Waar is de ridder naar wiens 
a Woord wij luisterde Dappere ridder ! Dat God 
B je helpe en je de kracht én de moed 
Hij heeft ons fj iN Rn. geve om te strijden… 


Dat God je arm leide, die nog 4 E Johan leidt zijn paard recht naar de valse ridder, 
… zwak is. Dat Hij je sterk make om die van verrassing en schrik pal blijft staan. 
je oude vijand met één slag neer te vellen E E Et 
want je kan tegenover zijn metalen harnas, 5 S & 


slechts een oud pantserhemd en een helm / 5 - & : H sj 
en schild in beschilderd hout A 5 ne > d 
opstellen… a 5 





Wat hij ook doet, de wrede Heer van het 
Meer kan niet verhinderen dat het dier op 
Johan toeloopt… 


Halt ! Bij alle duivels ! 
Stop ! Dat duivels paard sleurt me 
mee naarydat spook… 





Vrees de gerechtigheid van de 


2 En terwijl de leenheren naar de koning 
Witte Ruiter | Es gaan en zich onderwerpen aan zijn gezag, 
verdwijnt de trotse Witte Ruiter in de mor- 
Koenraad de Wolf! gennevel 
De grootste schurk van on 
van heel het land | 


4 Wij moeten de N 
koning om genade smeken 
We lieten ons ophitsen 








MRAWELL IO EEN VERRADEN. 


NKELE seconden verliepen, dan kraakte het zand van het pac 


naast het spoor en een stem riep : 
— Wel? Wat is er aan de hand? 


De machinist en de stoker, die Bill met stompzinnige blik aanstaarden, 
hadden hun moed bijeengeraapt. Een van hen zwaaide dreigend met een 
ijzeren staaf en Bill besloot te handelen. Hij sprong lenig van de locomotief 
en zag de treinwachter, die met een lantaarn in de hand naast de treir, 
ardin z'n rug vermoedde hij de reizigers, die nieuwsgierig kwamen kijken 


hun wagen niet durfden verlaten. 


— Kom mee, zei Bill tot de treinwachter, je zult het dadelijk zien. 
Ze stapten samen over het spoor en hoefden 
Tien meter voor de locomotief lag de ongelukkige. Hij was nog steeds 
bewusteloos. De machinist, die hen nagelopen was, haalde vlug een tang. 


De draden doorknippen en de man optillen was een kleinigheid. 


E zouden en dokter moeten 

hebben, zei de treinwachter, 
die in de hele zaak slechts een 
incident zag, dat tijdens zijn 
dienst was voorgevallen, en hij 
dus moest optekenen. Hij haalde 
zijn notaboekje uit en noteerde 
het juiste uur waarop de trein 
gestopt was en de reden. Een 
reiziger die ook was komen kij- 
ken, liep langs de trein om te 
vragen of er soms geen dokter 
bij de passagiers was. Een mi- 
nuut later was er reeds een 
geneesheer met zijn Instrumen- 
tentasje en achter hem talrijke 
nieuwsgierige reizigers, die el- 
kaar op zij drumden, honderd 
en een vragen stelden, commen- 
taar ten beste gaven en zoveel 
wanorde stichtten dat de trein- 
wachter alle moeite ter wereld 
had hen achteruit te drijven. 
Bill bleef alleen met de genees- 
heer, hij maakte de klederen 
van de ongelukkige los en tastte 
in al de zakken in de hoop iden- 
titeitsbewijzen of iets anders te 
vinden, dat het onderzoek, dat 
hij zich voornam in te stellen, 
zou vergemakkelijken. Alles wat 
hij ontdekte was een klein brief- 
je, dat in de binnenkant van het 
vest gespeld was en waarop 
deze woorden gedrukt stonden : 


MAXWELL IS EEN VERRADER. 
HIJ HEEFT BETAALD ! 










Be geneesheer was klaar met 
zijn onderzoek toen de mop- 
perende treinwachter verscheen. 
— Men heeft die man een 
zeer gevaarlijk vergif ingespo- 
ten alvorens hem op de rails te 
leggen, zei de dokter, hij heeft 
nog slechts voor enkele ogen- 
blikken te leven. Ik vrees dat 
hij niet meer tot het bewust- 
zijn zal komen, 

Bill toonde het briefje, dat hij 
gevonden had, doch dit scheen 
op de ambtenaar al even weinig 
effect te maken als de diagnose 
van de geneesheer. 

— Ik zie al wat het is, brom- 
de hij. Een afrekening onder 
bandieten. Dat is reeds de derde 
maal sedert het begin van dit 
jaar dat ze deze spoorlijn uit- 
kiezen om de leden van hun 
bende, die om een of andere re- 
den ongewenst zijn, uit de weg 
te ruimen. Dat geeft me een hele 
boel werk bij. Zo kan het niet 
blijven voortgaan ! 

Men kon de stervende niet 
naast het spoor. laten liggen en 
de treinwachter en een ander 
spoorwegbediende, droegen hem 
naar de laatste wagen van de 
trein. In het eerstvolgend sta- 
tion zou men de ongelukkige af- 
zetten. 

De machinist en de stoker 
wilden nu toch weten, hoe Bill 
die man gevonden had en hoe 
hij er in geslaagd was op de 
locomotief te springen. Bill ant- 
woordde volgaarne en stelde 
dan op zijn beurt een paàr vra- 
gen. Hij was de woorden, welke 
de ongelukkige man tijdens z'n 


Des EA 'é S 
De man heeft nog slechts 
enkele ogenblikken te leven… 


inderdaad niet ver te gaan. 









laatste helder ogenblik had ge- 
stameld, niet vergeten. 

— Preston! Donovan !… 
Zegt jullie dat niets ? 

— Preston is een stadje op 
ongeveer vijftien mijlen van 
hier, antwoordde de machinist. 
Het is tamelijk gekend voor z'n 
veekwekers. De verbindingen 
zijn echter slecht. Wat Donovan 
betreft... de machinist lachte en 
het was de stoker die zijn zin 
voltooide, Donovan! Haha, er 
zijn hier zoveel Donovans in de 
streek als Smiths in de staat 
van New York! Mijn kameraad 
lacht omdat hij Donovan heet ! 

Bill glimlachte en dankte en 
stapte dan naar het licht dat 
wiegend naderde; het betekende 
dat de treinwachter terugkwam. 
Hij had absoluut geen lust die 
brave man nogmaals te ontmoe- 
ten want het was duidelijk, dat 
hij een hele reeks vragen zou 
stellen en de antwoorden daar- 
op zorgvuldig neerpennen. Het 
was beter dit te vermijden en 
daarom zorgde Bill er wel voor 
uit de schijn van het licht te 
gaan staan. Hij liet zich op de 
grond vallen, kroop onder een 
wagen door en verborg zich in 
het dichte struikgewas. Op nau- 
welijks dertig meter van de lo- 
comotief, was hij zo onzichtbaar 
als ware hij er mijlen ver af. 
Net zoals hij voorzien had, riep 
de treinwachter hem herhaalde 
malen, eerst energiek, dan woe- 
dend en ten slotte wanhopig. 

— Waar is die woestijnwan- 
delaar gebleven ? Hoe zal ik 
aan m'n chefs dit oponthoud 
verklaren ? Op het procesver- 
baal kan ik niet eens de naam, 
het adres en het beroep op- 
schrijven van de man die het 
oponthoud veroorzaakte! Dat 
zal slecht aflopen ! 

De treinwachter zweeg ten 
slotte. Een schril gefluit, de 
trein kwam in beweging en ver- 
dween spoedig helemaal in de 
duisternis. 

Bilt Callagan dacht aan het 
voorval. De ontdekking van het 
briefje in het vest “van de zoge- 
naamde Maxwell, was heel ze- 
ker belangrijk. 

— Het kan hier om een afre- 
kening onder bendeleden gaan, 
dacht hij, maar 
zware jongens heb- 
ben niet de gewoon- 
te hun slachtoffers 
op het spoor vast te 
binden en zeker niet 
nadat men hen ver- 
gif heeft ingespo 


ple ij ve HG 


Bilt Callagan is op weg naar Geotown om de sheriff 
van dit stadje bij een onderzoek te helpen. Hij ontdekt 
een man op de spoorweg en tracht een naderende trein 
te doen stoppen 
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ten. Dat schijnt veeleer een exe- 
eutie die bestemd is om zekere 
mensen schrik aan te jagen, en 
om eventuele onderzoeken op 
en vals spoor te brengen. 

Toen het gedonder van de 
trein niet meer te horen was, 
floot Bill zachtjes en Blackie 
kwam op een drafje aangelopen. 
Hij sprong in het zadel en ter- 
wijl hij z'n paard in de hals 
klopte, riep hij vrolijk : 

— Ik wijzigde ons program- 
ma, ouwe jongen ! We gaan een 
kleine rustkuur maken in Pres- 
ton. Onze goeie, beste sheriff 
van Geotown moet nog wat ge- 
duld oefenen. Hij ziet ons voor- 
eerst nog niet ! 

Bill leidde zijn paard precies 
in de tegenovergestelde richting 
als deze welke hij een uur ge- 
leden gevolgd had. Hij kwam 
aan en weg, die alleen afgeba- 
kend was door de karresporen, 
volgde die enkele mijlen en 
kwam aan een primitieve weg- 
wijzer. In het vale licht van de 
opkomende maan las hij : « Pres- 
ton, zes mijlen». Nu hij wist, 
dat hij de juiste richting had 
gekozen, zette híj Blackie tot 
spoed aan. Een half uur later 
was hij reeds in het stadje. De 
straten waren leeg en slechts 
schaars verlicht. Bill vroeg zich 
af waar hij onderdak zou vin- 
den, toen hij aan de draai van 
de straat een heldere lichtschijn 
ontwaarde. Het was een her- 
berg, een zeer druk bezochte 
herberg te oordelen althans aan 
het aantal paarden dat vlakbij 
vastgemaakt was. Het geroeze- 
moes van stemmen klonk tot in 
de straat. Op de voorgevel van 
de herberg, in brede letters met 
vele electrische lampen het uit- 
hangbord « Western Saloon ». 


* 


ILL Callagan slaakte een 
zucht van verlichting . « Ik 
ben op het juiste spoor, dat 
staat buiten kijf, dacht hij. Hij 
sprong af‚ maakte Blackie naast 
een ander paard aan een paal 
vast, vergewiste er zich van of 
zijn colt in het bereik van z'n 
hand hing, en stapte de ver- 
bruikzaal van «Western Sa- 


loon » binnen. 





W Verdraaid nog toe! El Mocco en | 
_ zijn bende plunderen de bank ! 


In- het midden van de voornaamste straat van 


Het is onmogelijk die | 


brandkast open te bre- Ml handelen, 


Je. je bent gek… Ga... maar… 
als je durft… maar ik houd nog 
een beetje aan m’n leven… 


n ik heb juist m'n geld in 
waring gegeven 


Ik ben nog eed rijp 
voor het slacht- 
mouwen ! Î hets: 

volgen ons ! We gaan die pn _ 


bandieten de les lezen ! : 


Ik volg je ! 





Î vraagd hoe dat slot 
steekt, slungel ! 


3 5 Inderdaad. À 5 
Brokentown staat de geduchte bandiet en leidt de operaties… 


In plaats van de directeur te mis- 
had je hem beter ge- 


in mekaar 


== - 

Die tafel vormt een prachtig schild! 

Ik tel tot drie en ben er mee weg… 
EEN... TWEE... 


Lafbekken ! Ik weet 
niet wat me weerhoud 


om... 


Dring niet aan, Mass 
Tick! We gaan ‘alleen! 


IDIOOT ! Kijk dat aan ! Al die mooie bank- 
biljetten vliegen weg ! 


© 


4 2 \ | te) In 17 ) 
[4 EAA ol SR í 
en EN zr ì 
Ke ë 
El Mocco ziet zijn handlangers een voor een vallen en 
wijkt achteruit… 
5 Ae 
s Te paard ! Viuchten ! 


Hahahaha ! Vluchten ! 


(Wordt voortgezet.) 


Chlorophyl ontdekt een samenzwering tussen een helrode sok, pj 


zwarte ootevaar… 


TEKST EN 
Ziezo, nt'n.heste, gezi vast en 
er bestaat geen kans dat je je 
vrij kan: maken ! 


’ Wel „grote sprinkhaan „wat wil ii met je 


Jandorie nog toe |. 
mäkkers uitspoken deze avond ? 


Vermits ik ‘hem toch 
heb , kon ik hem 


meteen wel onder - 
vragen ! 


ik weet dat je lelijke plannen 
koestert … maar ik wens dedetzils 
te kemer. nie ar 25 
wat voer je in het schild ? 


HEMEL ! ik ZiT TE MIDDEN VAN 


HOGE ROTSEN ! 


BANDIETEN! N Aun danslag voor- 


| bereiden zonder 
| ook maar int het 


HA, DIE LELGK 
Bren minst gestoord 


OEi,M'N ARM HOOFD ! 
Oei !… Aai! Nooit 

(n mijn leven heb ik 
zo'n migraine gehad !… 


n intussen kun-} 
nen die schurken | 





TEKENINGEN VAN RAYMOND MACHEROT 


Een goede raad: val in het vervolg alieen iemand 
dan die zwakker. is dan jij et misschien win je 
dan het pleit ! ied 


HOE 2BEN JE OP DE HOOGTE 2_ 


Nu herinner ikme alles {DE OOIEVAAR ! 
Ik werd laf in de rug aangevallen …. 


De rotswanden zijn te steil en feglad… . ík 
kan er niet tegen omhaog kruipen … 


Wordt voortgezet.) 













[DE AVONTUREN VAN DAN COOPER 


Prof. Cooper en zijn zoon Dan, die de motor van de Blauwe Driehoek proberen 
hebben pech. Dan Cooper verneemt dat het ongeluk, waarvan hij bijna hef slacht 
offer was, te wijten is aan sabotage 


TEKST EN TEKENINGEN VAN ALBERT WEINBERG 


Maar de geheimzinnige personages blijven pldlse- 
liug staan … Ze hebben de schaduw van Dan pemerkt… Rijkt-en zief hoe twee manuen häls 


Verduiveld! De man Over kop wegrennen … 


die mijn vliegtuig sabo- | 
teerde is hier. Kom | 
maar af, we zullen él- 
kaar eens onder vier || 
ogen spreken! Ô 


Lopen ! Vlog! 
\ 


In de loods. 

N Hij gaar weg! Oef! Wat een opluchhing! Het 
was Dan zelf die ons bespiedde ! Zou hij iets 
Vermoeden 7 Heeft hij ons gehoord ? Daar 
zal ik spoedig achter komen. Wees intus- 

N sen voorzichtig ! Ons werk gaat voor jouw 

wraak plannen, begrepen ? 


Het is nog een snotneus! Een broek - 
veul die mij een voetje gelicht heeft! 


en 


De onbekenden bereiken inderdaad een reeks \oodsen „die ale opslagplaats 
If worden gebruikt en verdwijnen tussen kisten en vaten… 


| Ze hebben ma beet : Onnodig hen daar te zoeken! 


En als ik nu de wachters gä verwittigen „hebben 
ze honderd keren de kans” te vluchten … 





Indien die stemmen dichterbij geweest waren, Zou ik ze 
herkend hebben. Tammer\ Het staar echter vast, dat er 
hier fwee gevaar teren rand lopen en een van beiden mezo 
je haat, daf hij m'n vliegtuig saboteerde om me 

om hef orn fe brengen … Hun ware opdracht is echter 
iets Anders … Spiownage ? Waarschijnlijk … vermits 
ze de Veiligheidsdienst vrezen Morgenavond zal ik 
kapitein Wiliams verwittigen… 

LD) 


Dan vindt het beter zijn 
vader niet op de hoog: te 
brengen. De volgendé mor- 
en vervekt hifmel Jack 
in een helicopref. Ze landen 
op het vliegveld van Adelgr 
de hoofstad Van Zuid-Aushratie… 






In de namiddag neemt de 


vand 
EER 









Alg 









Dat toestel lijkt me veel steviger dan het vorige:Morgen 
zal ik er het maximum uithalen… 


Jack is reeds vertrokken want de helicop- 
ler staat en niet meer. IR ga dus op mijn 
beurf dé wolken in ! 





Dan hoort de vlugge voetstappen. Hij 





Ie ga naar de werkhuizen van Salisbury@, Jack, om m'n nieuwe’ Short, 
le halen. Jij gaat mer die waterjuffer terug, accoord 7 


Op een eenzame plaats tussen Woomera en | 
Adelaïde wachten twee personages, Ze zien 
er alles behalve betvouwbdaar uit … í 


g allijd nie 
middag of 


We staan hier nu reeds twee vren 
fe braden ! Ik heb er w'u buik van vol 
&n ik voel me niet erg gerust … Stel 
je voor dat er een politiepatrouile 


Zonder aarzelen loopt h 
hen na... 


„Ze vluchten naar de opslag 
plaatsen! Die schurkan! Daar 
zal ik hen niet Runnen volgen! 


Een snotneus die \uitnaut van de RAF is 


naar hier gestuurd werd om 


Dat laat me koud! Het wag genoeg daf 
hij de zoon van zijn vader is | Daarom 
hebben ze hem áe proefvluchten toever 
frouwd die mij voorbehouden waren! | 
Ik ‚Blyton, éérste proef piloot van Woome- | 
va werd in de hoek. geduwd ! je denkt 
toch zeker niet, daf ik me daf van zo'n 
knaap zal laten welgevallen ° … 


NOOIT ! VERSTA JE ME ! 


Hij woest toch deze na- 


Ss! 
pstijgen.”… 









Rwam opdagen 


DE LAATSTE REIS VA 


weken ko D Dag moeder !Je zult de dokter Lieve hemet ak 
Ne He Een ben want deka ir is vlugt 
aar is kapitein Hij ) eren PA 
le Goffie ref zj reken erve heeft tre geeen on 
schooner . nronze s 


NSD 


BEANS „: 
fl od 4 Eeen breuk, k / 
Pf baas,’ au zal e ch, ee lijns ek de cr liafgd 


ed 
groeit een niet meer zo sne) dan el 
N Ms bij een jongen van Ewintig 7 


4 Boomers org re en | fi tien de “Maris Stel} 
rn Pirhmk u hij de Ga ep eerden og ltijd her zain egt Hi 


k miet waarom 
Stella. nog voor heteerstij || / VIE ei à Â 2 bon air be 


het zeegat niet uit - Wi: fen “hidden 
varen, wat pff kgs te Fotten zon de haal 
jammer is ! 


Maar heen „Pie schpit interesseert hen allóé Een vlnende ,o apel jd sijnes „Maris arie stelle, 
Diesel In „de zullen ze lie zuilen! 
ef voor de ziene, de wisk, maker om ga shet £ bind van he VIR perd ed lijfde een kapt 
ef is een dwaasheid je nog in volle xee en dd He 
® wagen met die drijvende doodkist ae 





Annzik, lees redt: even !Xe wilede 
dek: 

ap spe „dat de boot nie, boldset aan 

ili gheid - 


r de wet dai eisen a 


N DE MARIS-STELLA 
Ä ; / Die avond op de verlaten kaai - 
“Maris Stella. aan 


Goed han re pe PL pen {Ik bre, 
vur hee haer nf sé Lind 


B metoolschaar meê / 


Toen het middernacht Ss. de oude kerktoren, 
de“Maris Stell „met haar ke) 


foos de kleine haven pt 


nnen 


anning geruis. De ketting 
EON JAN HE mn 
in Ik = 


werd ne eer _H VEE 
scherp voorwer; Ei gd 4 op te 


komt de "Mar: fie “doet donelt me 
en eens On te Goffie doet ge npt 
de, nog Ee bersd 1 Xe Te zalle zet vj 
van opkijken ! 


gen 5 ‚23 Sen van AEN 
ee nd arerde man 


ebro - 
ls ik edm. nd Wal moet 


tand 


com, kan voor mij aar de duivel 
lopên “Als ze denken zon vangst zal op- 
geven om de schroeven var hun smerige 
motoren op te lappen! 


Je boot on ded 
loot 





ochness „Dat, is een echt xee - 
anskerkhof ! É 


en duivels - 
de 
andere schepen zijn 


> Bijns sllemaai 
TE Mn 
d 
onde emend AAN B Ee 
Nel, 
Neer, N 





lk snap het àl ! Julhe willen jullie aude knoken 
spel ze en / Voo, uik dan mar! Slut de patrijspoorten 
en zet alle zellen bij ! 


vl Eer vur later. zagen de zeelui van de “Maris Stella, 
ín de verte de -Armoricaits „in twee gebroken op een Í 
} omspoeld door de branding …… 


Wat een dwaasheid ! Hebben jullie besloten het wrak te We hebben het &l Fweemaal geprobeerd . 
Gelukkig higt onze ouwe schuit verja cn 2 Ja >Goot dan eer sloep rr Ee id koer sloe braad rid Ee 
niet ‘al te diep ! uit/we zullen jullie oppikken ‘WAT > | WSkertegendejlgm schip: 


een medelijden mee hebben ? We zullen alles zelf 
toeten doek 'Goof de 5 zee rai de rgeisaanern ! 
Toon dan die broekventjes hoe je een reddingssloep moet 
uitgooien in de branding ! aar 


Zou je daar geen medeli 


Het volstaat tewach - WW Wwonnec,dat herinne 
ten tot de lift naar je Bl |van m'n jeugd ! 
toe komt ! 
bf 


t, jongens ! Dezee rs 
‚Daar gaan we !. 


Onze kameraden roeien nogals matrozen vantwinfig jaar let is | 
gol om zien!gn IEEE JG — 
6% geworden 9, a 





Daar zijn ze! in een notenschelp die danst als Hemel !…. ke zijn Neen, daar zijn ze opnieuw! Ze zaten tussen twee hoge 
een kurk ‘Hoe is € mogelijk ? kanteld ! golven! Xe ze haast aan hun doel * 9 


de 
zeelui kenden hun stiel „dat za hed (Ta 
eel iedereen # pr geeen 


en 


ijn 


EN 


schiet op, Jongs !Niet meer dan vier man met een keer ! ble zullen 
de reis vijf Keer moeten 4 


*p Le E 
BNN 


Net op tijd, want enkele seconden Het kostte ons een prachti is Ji « ís Stella,,de hai 
later kek het schij helemgel af Ae Lee en ge ee Gt ukki feta 


school vis, kapitein , Mar 
door en verdween inde koken -| | we zijn toch erg blij dat we 
de Jullie konden helpen 1. Het 
: radiostation van St-John 
stelde jullie families reeds 
gerust . Met Gods hulp Zijn 
we tegen ie stmis 


rnec binnen ‚na een xeer 


De directeur van de ”Visserijen vanhet Westen „stond opde kaai ie hier ook 2 En sedert die dag wordt de oude kagitein Le ic 

Om de dappere zeelui geluk te wensen „…. sf en ne ny een | | danzien als de dapperste padi veen heel oe 

Kapitermte boffie het isprachtigwat je Fo drijvende doodkist , de Bretoense kust… [opde xeilschepen vart vroeger, 

gedaan hebt.We hebber de reddingspromiek „Maris Stella, of de 7 kinderen, kweekte pad toy “techmici „, 

die aan jou en je bemanning tal uitgekeerd eerd | hrm 2 PEEN zoals ze det de dag van vandzag heten , mer 

worden, verdrievoudigd ! Dat ís jullie & zet er ke bn | vormde er echte zeelui ‚echte zeelui voor 
Kerstgeschenk ! $ A $ wie Gods winden eeuwig over de xee 
LN : \ zullen blazen ……- 





TS Ze OAD 1 amar KH ERTSSAAT RY 








DE MRDIE KUIEJES 


is een traditie geworden. Metde lere ed R J S_ 


REGLEM ENT 5 winter komt ook onze sensationele 
E eiaan de Grote. uits GROTE PRIJSVRAAG die iedereen met 
Prijsvraag 1955 kunnen al onze | gpanning verwacht. De koppen worden Ne 
jonge lezers deelnemen, van wel- En _dan bij elkaar gestoken om de vragen, NW 
k z RE N 
DEE dan | _ zowel moeilijke als makkelijke, zo juist an 
zes jaar geworden doch niet 5 _ mogelijk te beantwoorden. , 
ouder zijn dan achtiien jaar, ENE NE et de GROTE PRIJSVRAAG zes Dn 
en, omeen Eeten, SE | proeven die, week na week, in ons blad > 
nuari 1949. verschijnen. Wacht om je antwoord op te —- 
3 ee ed ed sturen tot het speciaal formulier in « Kuif- 
rdee ze roeven. 5 : 
Mersie ier Sekocntjnt in dit je». ingelast wordt. Hier komt dan de 
éérste vraag. Bekijk de tekening goed. zet 
Selander aen 






















































nummer op deze bladzijde. 


4. — De antwoorden op de 
zes. vragen moeten ons samen 
toegezonden worden op het spe- 
‘ciaal formulier, dat hiervoor ten 
gepasten tijde in ons blad zal 
ingelast worden. 


5. — Op dit formulier moe- 
ten de zes deelnemingsbons ge- 
kleefd worden: 1, 2, 3, 4, 5, 6. 
Bovendien moeten hieraan vijf 
punten van de Kuifje's Bon toe- 
gevoegd worden. 


6. — Dit formulier, behoorlijk 
Ingevuld en voorzien van de 
handtekening van de deelnemer, 
moet in gefrankeerde omslag ge- 
zonden worden naar «Kuifje- 
Brussel» met de vermelding: 
GROTE KUIFJE'S PRIJSVRAAG 
1955. 


‘1. — Deze omslag mag niets 
anders bevatten dan het formu- 
lier en de Kuifje's bons voor 
een waarde van vijf punten. 
Geen brief of andere medede- 
ling ! 






BEEN PRACH IGE 


FLAT 1100 A 


d WAARDE ; 15.000. F. 
De elegantste, pri aen sterkste 


wagen van z ca 
Een “meesterwerk van NEER 


A Onberfspelijke Ebert netheid. 
Vier plaatsen. Ruime bagagekoffer. 
Snelheid : ij km per uur. Verbruik : 


8 liter. 
E FIAT 1100 
Is DE DEAIE „WAGEN voor ALLE 
3 JONGE MENSEN ! 


ee DEZE WAGEN WINNEN ! 


8. — De correctie van de ant- 
woorden wordt gedaan in onze 
kantoren onder het toezicht van 
een deurwaarder. Tegen onze 
beslissingen kan geen beroep 
worden aangetekend. 


9. — De deelnemers die ín 
Kongo of overzese landen wonen, 
krijgen een maand langer tijd 
om hun antwoorden in te stu- 
ren. 





10. — De prijzen die niet wer- 
den afgehaald voor 31 Decem- 
ber 1955 zijn van die datum # 
af, opnieuw het eigendom van 
«Kuifje». Geen enkele prijs kan 
omgeruild worden ! 





2.000 PRIJZEN VOOR EEN WAARDE ollie: nee 
oe ‘ Zl VAN DE 


KUIFJE'S BON 


n 
DE GROTE FIRMA's, DIE OP DE VERPAK- 






Een scherm van Cm. . 21.500 21.500, 
rs Een AJAX fiets « Constel- 0000, 
Eee n » v S ER 

Re Re ze Kilometerteller, reiszakken, 


PHILIPS 
en luxetoestel, 4 golfle; en . 
—ötot 8. Vi je, edn 



























HUN PRODUCTEN DE GE 
KINGEN VAN 
er AJAX fietsen «Hur: ZETTEN, BIEDEN EEN 
RE E KUIFJE's BONS 
£ 9. Een _ping-pongtatel « Chal- KEND OOR DE GROTE 
\ _ Aerser van GOVERNGL Be KEN AAN V 
ma ven belangrijkste fabriek. de REEKS GESCHEN Ë 
de Van sport- en kampeerma- é Eje 
\ ek 3.500 8.500,— — PRIJSVRAAG. 
5 —_10. Een electrische trein S VAN ONZE : 
pe 7 EEEISCHMANN 1360% SSEN AL DE DEELNEMER 
| 4. vier ‘ansformator.505 …/. 2450 2.450, — TU R ZEVENHON- 
5 1 tot 14. Vier ping-pongtatels «ju | RIJSVRAAG ZIJN E 
Ni … ‚nior» van GO OR. … 1.995 1.980,— GROTE P 
ki 15tot 26. Twaalf vierpersoons tenten Ks ELUKKIGEN DIE EEN 
D SCRIZZII» met genten ; { DERD VIJFTIG G 
$ vijk VER,GOVERNOR 1030 28.160 — COLLO 
“ 2itot 31. vijr radiotoestellen Pin: Ra ACHTIGE 
J ERE (spelen zowel met Ri P R 
Nd ° î gelijk- als wissels Mm) 1.950 9.150, — GEN KUNNEN WINNEN. 
\ 32tot s1, Trlntig driepersoons - ten. EE MET VERRASSIN 
4 ERE ten GOVERNOR “95 19.900, & EEN WAARDE VAN 
“Stot 65 Twaalf zeilen « Construc’ 3 Ë RE COLLO HEEFT 
z| to» hoogte : 1,05 m van de a IEDE VAN IEDERE 
| 0 Hrma SCIENTIEIG) std 8 BEVAT PRODUCTEN 
be mien Tgetraat, la, Brussel. 900 __10.800,— Es 125 F. EN 
À 8 e en uurwer! en, Bi FIRMA. 
En ; KUIFJE verken, 895 8950 — GROTE 
My V4tot 95, Twee en twintig dozen met ci 
een electrische trein Ì ë 
3 FLEISCHMANN 1305/27 vk 
A met transformator 503 . 845 18.590, — k 
Veni 96 tot 107. Twaalf Constructie dozen Ee 
d 108 tot 127. TWENON Nr Kkon mei 7% 9seo— 8 
‚© . Tw: rugza en me e 8 ne 
wl tot 159 „Sraagstel GOVERS ser 195 9900 5 
A 10 tet 189. Twaalf PARRIG vulpennen _ 400 
140 tot 159, Twintig dozen met een me- E 
AN Chanische trein ISCH- Ô 
ná. PEA N hers 210 _ 4.200 | 
À 160 tot 229, Zeventig constructiedozen ‚ 
5 : met auto’s Ford en Chrys- 
Es ler van SC CORE 160 11.200, 
/ -230 tot 979, Zevenhonderd vijftig colli Ei 
af re met verrassingen van de 
Nd De HON. de 125 93.750, 
AN 980 tot 999. Twintig voetballen GO: Ei 
# Le, R mike lees 
7 . Tweehonderd ums van En 
ee DE LO UITGAVEN 13.500, — — 
Ni 1200 tot 1299. Honderd Zaklampen _GO- ; Ô 
N E OR 60 __6.000— …— 
” 1800 tot 1349, vijttig albums ZIEN ‘en a 
Se Nen 50800 fl 
1350 tot1399, Vijftig albums de SPROOK- Ls 
\! De, JES VAN ULT 50 _2,500,— 
1400 tot 1489, Negentig constructiedozen 


„met straalvliegtuigen van 
„de firma. SCIEN C 5 





OPGEPAST! WACHT op ee 
OM JE ANT | 
En EPRAGEN OP TE STUREN 







BOLLEKE EN SNOLLEKE WENSEN 


met 


2 
EKENINGEN VAN TI 

Intussen in d tuin… 

Kersttaart meege- 


bracht! Hartelijk dank, \ 
Kerstmis geeft de kinderen. Ga maar in de tuin bij Bol- \ En zo’n armzalige den wil 
moeder van Bolleke leke en de anderen ! 5 jij als Kerstboom versieren? 
een partijtje waarop dd 
É fn Ì A 7 wat ze met 
alle vrienden van Id 55 é | taarten moeten 
Bolleke uitgenodigd d 114 Pe à a enk 


zijn. 


7 


hut's B 


WE Niet zo vlug! Die : : 
Ik heb hem vorig jaar zelf ge- Ba ! Hoe is het mogelijk zoveel 
plant en ik meende dat híj : Ik heb attes wat we AE, ham eea levertraan in te zwelgen ? 

vandaag groot genoeg zou nodig hebben : Extract van olifantenhersens, zich verslikken 


zijn. Als we hem eens vita- poeder van walvistanden en drie liter lever- En dat ie nu vlug groei 
minen gaven ? e traan ! | want het is te koud om 
K hier te blijven staan | 


Puik idee t Ik loop naar m’n 
oom, de apotheker ! 


) ; 6 4 5 Vv 


Vlug nog een beetje Verdraaid! Hij groeit nog! 
olifantenhersens! Ik ga een bijl halen | 


PEN 
K \@ 


d 


Brrr. Het is koud! 
Kom, we gaan 


ik Skom tal Ì Waarom heb je í B vlug onze Handen 
HAAAA 1. den een liter le- ) Aen ; 
vertraan overge- Fr, . 
: VET Ja, een lekker} 
mj Sennan ie vuur eneen heer-| 
ij 4 lijke taart… 
Waar is m'n bijl S } je 4 he Ie ai 
bleven ? N Bed (<8 Wat 'n ongeluk, kin- 
ER deren ! Snolleke heeft 
al de taarten opge- 
smuld ! 





DE INIGUVVE AVONTUREN en 


EE ant dan: 


tn het oor van Pom vindt Teddy de microfilms welke de bandieten zoeken. De geheimzinnige Chinees brengt hem aan het verstand dat hij” tijd 
moet winnen 















| Hé, daar ligt een plank los ! Die zal 
me van pas komen ! 


Nondenonde! Die ke- 
rels zouden iemand uit 
jagen! Ik 





Jullie vinden niets ! Jullie vinden niets ! iets 

Zoek voort, zoek beter! Verdraaid nog || K Ik hoop Hett EE 
toe | De bandieten hebben wel een uit- @ 

gang gevonden | We geven het niet op 

alvorens we weer op hun spoor LOL, 





É Ww 


at betekent dat ? Ik duld geen grapjes ! Maar neen, dat is komedie ! Die kerel , Vv, 


ooruit er mee | Zeg wat Alg weet en vlug een 
es, heeft geen lust om te praten, dat is Ke tj 
Hm... Hij zegt dat z’n kaak zo vreselijk Ì let alles ! Maar dat pakt bij mij niet ! Voor- [ 
pijn doet… Hij valt om de tien bg uit, spreek op ! 2 
zwijm ! Ik heb de indruk dat Tarass Boelba Î — - 3 E ee 
er met de grove borstel is doorgegaan ! (8 EES f Lillllggghhh. Googg.. | 
_— \ hoo. Hoooo.…. Haaa.. 

7 Gahoo… _Gsssssshhhh. 


Daar heb je het alweer Â Hij valt RES Dat ontbrak er nog aan ! De verve- ij Wees gerust. Ik bestelde reeds-plaat- 
van z'n stokje ! ; lendste zaak die ik ooit op te knappen = “sen aan boord van een vliegtuig dat 


S Ws kreeg ! Niets, niets marsjeert er naar | naar Algiers vertrekt… Jullie hebben niet alleen onze zaak 
5 Ö | gediend, heren, jullie zullen voortaan van jullie renten 
en, Bj kunnen leven ! De operatie bracht veel op… Maar, genoeg 


Vraag een ambulance- M 5 gepraat nu… 
wagen { Z'n onderkaak > 
is gebroken ! 





Cyrano ! yrano 1Breng de De slapende Cyrano a, chef, ik kom ! 4 
Jongensen znezel ui he siheln e wrijft zich | Ja, : Hoho, ik hoor stemmen en… stappen die naderen… 


neden | de ogen uit fee Gelukkig ben ik haast klaar met m’n werk ! 







(Wordt. voortgezet.) 








ERWIJL Antje en Swaaske fraai ge- 
schilderde borden op de lange, eiken- 
houten tafel zetten en de kaarsen 
ontstaken, stond Nelleke bij haar moeder 
in de keuken en keek toe hoe een grote 
stapel goudgele wafels gebakken werden. 

— Mogen we opblijven tot vader terug- 
komt ? 

— Ja, hoor ! We vieren het Kerstfeest 
samen, dat is afgesproken. Jullie zingen 
een Kerstlied en vader vertelt een van de 
oude sagen, die hij nog van grootvader 
hoorde. É 

— Zal het nog lang duren eer vader 
komt ? 

—- Kom, eet al maar vast een wafel op 
en help dan je broer en zus met het 
versieren van de Kerstboom. 

Zo trachtte Kaatje haar jongste spruit, 
een echt babbelwater, tot geduld te ma- 
nen, doch ze was zelf ongerust. Af en 
toe keek ze naar de grote staanklok en 
luisterde gespannen of ze nog geen stap 
om het huis hoorde... Neen, niets. 

In de keuken was alles krakend schoon, 
de tinnen borden aan de muur glansden 
in het zachte licht, de wafels geurden en 
Kaatje schoof ze in de oven opdat ze 
lekker warm zouden blijven. 

— Vader blijft zo lang weg! Komt ie 
nou. nog niet ? 

— Zeur niet, Nelleke ! 


*% 


ET was op de terugweg dat Sytske er 
zich rekenschap van gaf hoe dicht de 
mist was geworden. Hij trachtte nog vlug- 
ger te gaan, doch bij iedere stap zakte 
hij tot aan de enkels in het slijk. 
— Ik ben toch op de rechte weg! Ik 
kan me niet vergissen, ik ga recht naar 
het Noorden toe. 


Plotseling gleed hij weg in het slib. 


Hij had nog net de tijd om zich aan 
een bosje gras vast te «lampen, 
languit 


anders 
ware hij in het water terecht 


gekomen. 






Tastend met de voeten zocht hij naar 
de vaste grond, doch vond die niet. 

— Verduiveld ! Waar ben ik terecht ge- 
komen ?. Ik marsjeer nu al een uur en 
moet dus vlak bij huis zijn. Zou ik me 
toch vergist hebben ? Over vijftien mi- 
nuten komt de vloed op en moet ik 
hier weg zijn anders… 

Sytske probeerde door de grijze mist er- 
gens een licht te ontwaren, doch tever- 
geefs. Met de moed der wanhoop zocht 
hij opnieuw naar vaste grond, weldra 
echter had hij de indruk steeds in een 
kring te gaan en zich langsom meer van 
zijn doel te verwijderen. 






KN 
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— Die verdomde mist! Zelfs het licht 
van de vuurtoren ìs niet te bespeuren ! 


* 


Kaatje hield het niet 
onrust. 

— Blijf braaf in de keuken, kinderen. 
Ik ontsteek een lantaarn en loop tot aan 
de dijk om te zien of vader nog niet 
komt. 

— Laat ons meegaan ! 
gaan ! 

Alvorens een antwoord af te wachten 
haddén reeds alle drie hun dikke jas aan- 
getrokken en mutsje opgezet. Kaatje zag 
spoedig dat het schijnsel van haar lan- 
taarn te zwak was om door-die erwten- 
soep te boren, doch ze zwierde ze op 
en neer, op en neer tot haar arm er pijn 
van deed. 

— Ik denk dat vader. verdwaald is… 
en de vloed komt op.…. Horen jullie de 
branding ? We zullen bidden…… 

— Neen, moeder ! riep Swaaske. Het is 
toch Kerstnacht! Laat ons zingen. We 
hebben op school een mooi lied geleerd, 
we zullen het zingen en dan zal het Jezus- 
kind vader beslist. veilig thuis brengen. 

«Stille Nacht, Heilige Nacht» zongen 
de kinderen, eerst een beetje aarzelend, 
dan luider en vaster. Kaatje raapte haar 
moed te samen en zong mee… 


meer uit van 


Laat ons mee- 


* 


Sytske begon zenuwachtig te worden en 
zich af te vragen «hoe» hij ooit uit 
die modderpoel zou geraken, toen hij plot- 
seling stil stond en de oren spitste. 

— Wat ? Een engelenkoor ? Ik droom !… 
Neen, toch niet… dat zijn stemmen…. ik 
hoor zingen! Kaatje en de kinderen !… 
Ze zijn vlak bij. vlak bij.” 

De Fries liep zo vlug hij kon in de 
richting vanwaar het gezang opsteeg. Hij 
lette niet meer op het slijk en het duurde 


niet lang, of hij had weer vaste grond 
onder de zolen en ontwaarde het licht 
van de Jantaarn 


Jakob kreeg zijn drankje en viel in een 
rustige slaap. Wilfrieda dankte haar buur- 
man van harte en wenste hem een «Zalig 
Kerstfeest ». 

Sytske lachte toen hij al zijn zakken 
leeg maakte en een hele reeks pakjes 
voor het bord van Kaatje, Antje, Swaaske 
en Nelleke opstapelde. 

— Dank je vader, dank je! Heb je 
nog de tijd gehad om dat allemaal te 
kopen ? 

— Ja, hoor! En zingen jullie me nu 
nog maar eens dat mooie lied, dat me 
daarstraks als een engelenkoor in de oren 
klonk. 
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ET kan vriezen, maar het kan ook 

dooien», was het antwoord van ons 
meteorologisch instituut, toen we infor- 
meerden welk weer we met Kerstmis 
zouden krijgen. Toen waren we natuurlijk 
nog niet wijzer maar vorst of dooi, het 
stond vast dat ons Kerstverhaal in het 
Noorden, in Vrieslant, zou spelen. Onze) 
lezers uit Groningen, Hoorn of Enkhui- 
zen willen ons misschien wel eens schrij-() 
ven «hoe» het werkelijk is. Deed de 
vorst zijn intrede in Vrieslant en wer-{) 
den de sierlijke, houten schaatsen aan- > 
gebonden ? 


Het land van de Friezen is het land) 
van water en wind. Hun erfvijand is(/ 
de zee, is « Blanke Hans». Sedert on- 

heugelijke tijden stellen ze zich te weer\/ 
tegen zijn macht, zij bouwen bekld 
kanalen, sluizen en molens om het wa- 

tergeweld aan banden, en het land droog 

fe leggen. «God schiep de zee, de 

Fries de kust» en alle Friezen zijn het 

roerend eens om te zeggen, dat er geen 

spreekwoord juister is en meer waar- 

heid bevat dan dit. Af en toe: echter 

wint de zee toch het pleit en in de 

vude kronieken kan men dit vaak le- 

zen : « Anno doe men screef MCCCLXIÀ 
(om slechts één jaar te vermelden) doel 
gine dat seewater al over Vrieslant. > 
in de geschiedenis heeft Friesland steeds 

een zeer eigen plaats ingenomen en al-/\ 
lijd is er sprake geweest van «de vrije} 

Friezen». Zij kenden inderdaad peoll,) 
leenheer of graaf, geen lijfeigenen of on- 

vrijen; zij waren vrije boeren en vissers./) 
Zij waren thuis op de zeeen eens 

heette onze Noordzee « Mare Frisicum »./ 
Een kroniek van het jaar 1040 vermeldt 

dat de Oostfriezen over zee gingen om 

vreemde landen en volkeren te ontdek-X 
ken, Zij waren het ook, die ter walvis- 

vaart uitzeilden in de tijd toen een 
watvisvloot nog geen drijvend laborato-{ 
rium was en de walvissen met een een- 

voudige harpoen werden gevangen. 

De Friezen bouwden hun hoeven, die 
het gevoel geven van veiligheid, stevig- 
heid en rust, op een terp (ook Wierde, 
Warft of Wurt geheten) : heuvel. «De 
Fryske sprake» wordt niet zo veel gep 
sproken. De Friezen, binnen de Duitse{) 
grenzen, spreken Plat- en Hoogduits, de 
Friezen van Holland meestal Nederlands.) 
De laatste jaren tracht men opnieuw be- 
langstelling te wekken voor deze krach- 
tige, rhythmische taal, Onze lezers uit, 
het Friezenland kunnen ons daarover welAf 
licht iets vertellen. 
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Hoe went men kannibalen 
aan ander vlees 2 


AAR het schijnt zijn er in het Zwarte Afrika nog altijd 


HIJ DIE GEEN 
LIEDJE 
ZINGEN KAN 


inboorlingen die af en toe hun broeders doden, boven het 


vuur roosteren en opeten. In een Franse kolonie is dit onder- 
meer het geval en onze zuiderburen vragen zich af, wat ze 
moeten doen om er een eind aan te maken. Ze mogen niet te 
streng optreden, want de inboorlingen zien er geen kwaad in 
mensenvlees te eten, ze denken daarmee een gebruik van hun 
voorouders in ere te houden. Laatst stelde men voor, een kan- 
nibaal op heterdaad betrapt, voor vijf jaar in de doos te 
steken. « Intussen, zo zei een minister, kunnen we hem aan 


ander vlees doen wennen ! » 









D" « Muzak Corporation » 
van New York heeft pla- 
ten in de handel gebracht 
met heel zachte muziek, die 
gevraagd. worden in de fa- 
brieken en warenhuizen. 
Jazz, geschetter van trom- 
petten en andere kopers 
worden geweerd in fabrieken 
en warenhuizen. Muzak 
vraagt de beste orkesten ter 
wereld en behandelt de pla- 
ten, die opgenomen worden 
zodanig, dat alléén de strijk- 
instrumenten in _sourdine 
worden gehoord. Het succes 
van deze platen is reusach- 
tig. Thans zijn er ook tand- 
artsen die Muzak platen 
hebben besteld. De zachte, 
ontspanningsmuziek over- 
stemt juist het akelige ge- 
tonk van de boormachine en 
de patienten voelen het haast 
niet meer als de tandarts op 
de zenuw «tast ». 


Deze foto 

Tibet werd genomen met als énige 

verlichting één lucifertje, waarmee 
hij z’n sigaret opstak! 





IE Ottawa in Canada 
werd er een inter- 
nationale conferentie 
gehouden die dreigde 
een internationale ramp 
te worden. Als wel- 
komst groet zouden de 
vijftig klokken van de 
« Vredestoren » de na- 
tionale hymnen van de 


veertien deelnemende 
tanden luiden. Altes 
verliep opperbest tot 


de beiaardier aan Siam 
kwam en… vaststelde, 
dat hij het nationaal 
lied van dit land niet 
bezat. Wat gedaan om 
de afgevaardigden van 
Bangkok niet te bele- 
digen ? Men vroeg aan 
de Siamese diplomaat 
of hij de hymne van 
zijn land niet zou wil- 
len zingen, opdat de 
beiaardier vlug de mu- 
ziek, zou kunnen no- 
teren. 


De Siamees glim- 
tachte en antwoordde » 


— Het spijt me erg. 
Ik zing te vals om je 
te kunnen helpen, maar 
ik fluit tamelijk goed. 


— Ja, fluit, riep de 
beiaardier enthousiast. 
Vijf minuten later 
klonk Siamese hymne 
van de toren en ieder- 
was tevreden ! 


van onze medewerker 


dn en 


in deze Kerstdagen is in 


ieder kristelijk 


gezin het stalletje van Bethlehem het centrum 
van het familieleven. Heb jij thuis ook een 
stalletje geplaatst en heb je dat zelf ineen 


geknutseld 2 





DE GELEERDSTE POSTBODE 


H” heet Paul Nagel, woont te Göttin- 
gen en is briefdrager van de univer- 
siteit. Als kind had hij graag Oosterse 
talen gestudeerd maar dat kon niet, 
want toen hij pas veertien was, moest 


hij zijn brood verdienen. Hij kree 


baantje als 
z’n eentje ngels, 


een 


ostbode en studeerde op 
Frans, 


Russisch, 





ULTRASONISCHE GOLVEN DOEN HET GRAAN WASSEN 


Spaans, Grieks, Latijn, Chinees, Japans 
en Oud-Indische talen. Hij kan thans 
negen talen perfect spreken, lezen en 
schrijven. Alle studenten van Göttingen 
doen hun petje voor hem af. 


E hebt al gehoord of gelezen, dat men met de hulp van het ultrageluid linnen kan 
waêsen, de vaat spoelen en dat men er sommige ziekten mee geneest. Thans wil 
men er ook de boeren mee helpen, Wanneer men het graan gedurende twintig minuten 
behandelt met ultrageluidsgolven, wast het veel vlugger. We zien misschien nog de 
tijd, dat er op de velden « groeimachientjes » staan en zelfs de dichters zouden er niets 
kunnen tegen hebben, vermits het « ultrageluid », « ultra stil» is ! 





Sin- 


Marleentje kreeg ter gelegenheid van S. 
terklaas een mooie pop. En of ze fier is! 
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NKELE Japanse vissers mogen van geluk 

spreken. Ze vonden in een oester een 
parel van 25 karaat (daf is ongeveer zo 
groot als een kers) die een waarde heeft 
van ten minste 175.000 frank. Slechts één 
keer in honderd jaar vangt men een parel 
van die grootte! 








a, aisinddeh ou Be; 

ABRIELE d'Annunzio, een Italiaans dicn- 

ter, stond bekend als een zeer trots, 
eigenzinnig man die buitengewoon prat 
ging op zijn eigen pennevruchten. Op een 
keer vroeg men hem welke boeken hij zou 
uitkiezen, wanneer hij voor de rest van 
zijn levensdagen op een eiland zou verban- 
nen worden en hij slechts TIEN boeken zou 
mogen meenemen. D'Annunzio dacht lang 
na, schudde bedenkelijk, het hoofd en ant- 
woordde ten slotte : « Tien boeken ? Maar 
tien boeken ?». «Ja, niet meer, niet min- 
der ». « De keuze is te moeilijk. Ik heb toch 
dertig boeken geschreven !» 








Prentjes DE SPROOKJES 
VAN PERRAULT, per reeks 
van vijftig A 

KUIFJE's WIMPEL 

Chromo's ZIEN en WETEN, 
per reeks van zes 8 

Thans verkrijgbaar : 
VLIEGTUIGEN (oorsprong 
tot 1914) reeksen 1 tot 6. 
VLIEGTUIGEN (oorlog 
39-45), reeksen 1 tot 10. 
ne nd reeksen 1 
tot 5. 
LUCHTSCHEPEN, 
Yen 2. 
SPOORWEGEN, reeks 1. 
MARINE, reeks 1. 

CHROMO'’s « DE MEESTER- 
WERKEN DER SCHILDER- 
KUNST, per omslag van 
vijf reproducties RE 

Zijn verkrijgbaar : 
XVIIe eeuw — Reeks 1, — 
Vijf Vlaamse werken. 
XVIIe eeuw — Reeks 2. — 
Vijf Hollandse werken. 

FOTO’s IN RELIEF «DE 
ANTWERPSE DIEREN- 
TUIN» met speciale bril. 
Drie reeksen beschikbaar. 
Per reeks van twintig 

KUIFJE’s PORTEFEUILLE. 

KUIFJE’s PUZZLE op hout 

BLOKJESSPEL KUIFJE 


reeksen 


Me ee 


15 punten 
100 punten 


100 punten 


200 punten 


200 punten 
500 punten 
500 punten 
500 punten 
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Se EN UTPJE EN BOBBIE 


DE ZAAK 
ZONNEBLOEM 


door HERGE 










Na hun expeditie naar de maan, genieten Kuifje en zijn vrienden 
» van een welverdiende rust in het kasteel van Molensloot… 


ae 


Hallo ?… U wenst? Neen, me - 
vrouw, u spreekt niet met de been- 
houwerij Sanzot… Neen, me - 
vrouw, niet het nummer 421. 
het nummer 431, mevrouw. -. 
Geen dank, mevrouw ! 







l ..An voortaan heb ik geen andere 
u spreekt nief met Ì behoefte meerdan m'n dagelijkse 
de beenhouwerij | | wandeling... Gedaan met de Wise 
Janzot lk. Ì reizen,avonturen en zwerftochten 
Hoe? …. B naarde vier windstreken. /k heb 
| er m'n buik van vol ! 


Het is al de 
tiende keer 








Je zegt dat wel, | 
kapitein, | 


Pardon ! ik Am... ka- 
pitein Haddock ?… Neen, 


Hij maakt een 
mn wandeling. 


| De kalmte, de rust van dit landschap.… | 
Luister naar de stilte … 








Neen, neen, deze keer 

is het ernstig ! Alles 

wat ik wens is kalmte, 
rust, stilte 





(Wordt voortgezet.) 


